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รามเกียรติ์ : จากรามายณะสู�การแสดงในราชสํานักไทย  สุปรีย�วรรณ  น�อยปุก ศิลปศาสตรมหาบัณฑิต สาขาวิชาศิลปะการแสดง มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา  บทคัดย�อ          บทความนี้รวบรวมและศึกษาข�อมูลความรู�ท่ีเก่ียวข�องกับอิทธิพลการผสมผสานทางวัฒนธรรมของอินเดียท่ีมีต0อไทยในเรื่องของรามายณะ ท้ังทางด�านวรรณกรรมและนาฏกรรมโดยสังเขป วรรณกรรมนั้นไม0ว0าของชาติใดจะมีการอ�างอิงจากวัฒนธรรมของชนชาตินั้นๆ โดยนําสิ่งท่ีมีอยู0ในท�องถ่ินหรือสังคมมาประกอบข้ึนเป9นเรื่องราว ซ่ึงไม0ว0าวรรณกรรมเรื่องนั้นจะแปลเป9นภาษาใดก็จะยังคงเอกลักษณ�ความเป9นชาติต�นกําเนิดอยู0 การปรับใช� ผสมผสานหรือการลอกเลียนแบบเป9นกุศโลบายอย0างหนึ่งของบรรพบุรุษ ดังเช0นวรรณกรรมเรื่องรามเกียรต์ิของไทยซ่ึงได�ใช�วิธีการดัดแปลงเนื้อเรื่องด้ังเดิมให�มีแบบอย0างและลักษณะเป9นของตัวเอง โดยนําโครงเรื่องท้ังหมดมาจากมหากาพย�รามายณะของอินเดีย โดยใส0วัฒนธรรมและสีสันอย0างไทยลงไป รามเกียรต์ิจึงถือได�ว0าเป9นมรดกทางวรรณศิลป=ท่ีสําคัญอีกชิ้นหนึ่งของไทย   คําสําคัญ :  รามายณะ, การผสมผสานทางวัฒนธรรม  บทนํา รามายณะในอินเดีย วัฒนธรรม คือ สิ่งท่ีมนุษย�สร�างข้ึนเพ่ือเป9นข�อปฏิบัติและยึดถือเป9นแบบอย0างในการใช�ชีวิตเพ่ือรักษากฏระเบียบทางสังคมท่ีดําเนินชีวิตอยู0รวมกันเป9นหมู0มาก เพ่ือให�คนในสังคมอยู0รวมกันได�อย0างสงบสุขโดยผ0านกระบวนการทางสังคม วัฒนธรรมตามความหมายแล�ว หมายถึง รูปแบบกิจกรรมของมนุษย�และโครงสร�างในเชิงสัญลักษณ�ท่ีทําให�เกิดความเด0นชัดและเป9นวิถีทางในการดําเนินชีวิต เพ่ือท่ีจะเรียนรู�และอาศัยร0วมกันได�กับคนในหมู0มาก ซ่ึงสามารถเปลี่ยนแปลงได�ตามยุคสมัย  ซ่ึงวัฒนธรรมในภูมิภาคต0างๆนั้น อาจจะได�รับอิทธิพลมาจากการติดต0อกับชนชาติในภูมิภาคอ่ืนๆ เช0นการค�าขาย การเป9นอาณานิคม การย�ายถ่ินฐานท่ีต้ัง  เป9นต�น จึงทําให�มีการรับเอาวัฒนธรรมอ่ืนๆเข�ามาปฏิบัติและทําสืบต0อกันมา เราเรียกกระบวนการนี้ว0า การผสมผสานทางวัฒนธรรม  วัฒนธรรมสามารถแสดงออกผ0านทางกิจกรรมและพฤติกรรมต0างๆของมนุษย�เช0น ภาษา ดนตรี นาฏกรรม ศิลปกรรม รวมไปถึงการอุปโภคบริโภคในสังคมนั้นๆด�วย(th.wikipedia.org/wiki/วัฒนธรรม)  ไทยได�รับวัฒนธรรมต0างๆจากหลากหลายภูมิภาคเข�ามาผสมกับวัฒนธรรมด้ังเดิมของตนเองจนกลายเป9นเอกลักษณ�เฉพาะและเป9นมรดกทางวัฒนธรรมของไทย ซ่ึงสามารถพบได�ในหลายกิจกรรม ยกตัวอย0างในเรื่องของวรรณกรรมและนาฏกรรมท่ีเห็นได�อย0างชัดเจนในเรื่องของรามเกียรต์ิ ไทยได�รับอิทธิพลมาจากอินเดีย  นายธนิต อยู0โพธิ์ได�สันนิษฐานถึงการเดินทางของวัฒนธรรมอินเดียท่ีเข�ามาอยู0ในไทยว0า ไทยได�รับอิทธิพลผ0านทางอินโดนีเซียเลยไปทางแหลมอินโดจีน และต้ังอยู0ในอาณาจักรขอมโบราณและจามซ่ึงเชื่อกันว0าบรรพบุรุษของชนชาตินี้มีต�นกําเนิดมาจากชาวอินเดียใต�  และการเดินทางในสมัยนั้นใช�เรือเป9นหลัก การเดินทางของนักเดินเรือต�องดูทิศทางของลมมรสุมซ่ึงจะเห็นว0าลมมรสุมตะวันออกเฉียงใต�หรือลมพัทธยาจะแล0นเข�าสู0แหลมญวนได�อย0างสะดวกและกลับกันเม่ือลมมรสุมตะวันออกเฉียงเหนือหรือลมอุตราจะพัดจากแหลมญวนไปยังชวา ซ่ึงเป9นเรื่องง0ายท่ีจะมีการผสมผสานในเรื่องของวัฒนธรรมอินเดียเข�ามาทางอ0าวไทย การค�าขายแลกเปลี่ยนกัน
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ในสมัยโบราณชาวพ้ืนเมืองของไทยมีการติดต0อกับพ0อค�าจากทางอินเดียอยู0เนืองๆ และด�วยสาเหตุนี้เองวรรณกรรมและนาฏกรรมของชาวอินเดียจึงมีอิทธิพลทางวัฒนธรรมของไทยและดินแดนในแถบใกล�เคียงเหล0านี้อีกด�วย  (ธนิต อยู@โพธิ์. 2500 โขน.13-16องคJการคKาของคุรุสภา.2538.) รามายณะในฉบับภาษาสันสกฤตแต0งโดย ฤาษีวาลมิกิ รูปแบบในการแต0งของรามายณะนั้นเป9นการแต0งแบบโศลกของอินเดีย ซ่ึงมีท้ังหมด 24,000 โศลก   ( ดวงธิดา ราเมศวรJ.2558 .ตKนตํานานรามเกียรต์ิจากตKนฉบับเดิม.)  รามายณะนั้นในภาษาสันสกฤต มีความหมายว0า การสรรเสริญพระเกียรต์ิของพระราม เป9นนิยายโบราณเรียกกันว0ามหากาพย� มีต�นกําเนิดมาจากอินเดีย เนื้อหาของรามายณะเป9นเรื่องราวท่ีเก่ียวข�องกับอวตารปางท่ี 7 ของพระนารายณ�ลงมาปราบทุกข�เข็ญบนโลกมนุษย� เป9นหนึ่งในนารายณ�สิบปาง ในอวตารปางนี้ มีชื่อเรียกอีกอย0างหนึ่งว0า รามจันทราวตาร ตามความเชื่อของศาสนาฮินดู  เม่ือ 2,500 – 3,000 ปJล0วงมาแล�วนั้นชนเผ0าอารยันมีเชื้อสายผสมระหว0างอินโด – ยุโรป มีต�นกําเนิดอยู0ทางตอนใต�ของรัฐเซีย ย�ายถ่ินฐานเข�าและแผ0อิทธิพลมาสู0ดินแดนชมพูทวีป เรื่องราวของพระรามในรามายณะนั้น ชาวอารยันมีความเชื่อกันว0ามีชีวิตอยู0ในประวัติศาสตร�จริงๆและเป9นบรรพบุรุษของชาวอารยัน กล0าวกันว0าการปกครองในยุคของพระรามนั้นมีความเจริญรุ0งเรืองเป9นอย0างมาก ชนเผ0าอารยันเป9นผู�นําลัทธิหรือความเชื่อท่ีเก่ียวข�องกับเทพเจ�าเข�ามาปลูกฝLงในวัฒนธรรมของอินเดียจนมีแบบแผนมาจนถึงปLจจุบัน เช0นในเรื่องของการแบ0งชนชั้นวรรณะ ก็ปรากฏในรามายณะด�วยเช0นกัน ชาวอารยันต�องการท่ีจะปราบปรามชนเผ0าอ่ืนซ่ึงเป9นชนเผ0าด้ังเดิมให�อยู0ในอํานาจ ศัตรูของชาวอารยันท่ีขัดแย�งกันมาอย0างยาวนานคือชนเผ0าทมิฬหรือพวกดราวิเดียน ชาวอารยันเรียกชนเผ0านี้ว0า มิลักขุ ซ่ึงอยู0ทางตอนใต�ของอินเดียเป9นต�นแบบของราพณ�หรือทศกัณฐ� มีถ่ินฐานอยู0ท่ีเกาะลังกาหรือกรุงลงกาในวรรณกรรม ตลอดท้ังเรื่องนั้นจะเป9นการสู�รบกันระหว0างพระรามและราพณ� อุปมาเหมือนกับธรรมะต0อสู�กับอธรรม อีกนัยยะหนึ่งคือการต0อสู�ระหว0างชนเผ0าคือชาวอารยันและชาวทมิฬ การวางตัวละครแบบแยกชนชั้นอย0างชัดเจนนั้นเห็นได�ว0าผู�แต0งรามายณะจะต�องเป9นผ0ายของชนเผ0าอารยันอย0างแน0นอน  ในการเล0าเรื่องมีการอ�างอิงถึงศาสนาได�อย0างชัดเจน เป9นเรื่องราวของความดีและความชั่วเป9นสําคัญ ส0วนในจุดประสงค�อ่ืนนั้นสันนิษฐานว0าเพ่ือให�เป9นนิยายสําหรับปลุกใจในระหว0างสงครามมีเรื่องราวของอิทธิฤทธิ์ปาฏิหาริย�และเทพเจ�าเพ่ือทําให�เรื่องราวน0าสนใจมากข้ึน  นักวรรณกรรมยุคใหม0สันนิษฐานไว�อีกข�อหนึ่งว0ารามายณะน0าจะได�รับอิทธิพลมาจากมหากาพย�อีเลียต นิยายของกรีกซ่ึงแต0งโดยกวีชาวกรีก ชื่อว0า โฮมเมอร� เนื่องจากมีเนื้อเรื่องและการดําเนินเรื่องคล�ายกัน นอกจากนั้นในเรื่องของเทพเจ�าก็เชื่อกันว0าชาวอารยันรับเอาเทพเจ�าของกรีกท่ีมีความคล�ายคลึงกับเทพเจ�าของชาวฮินดู อาจจะเป9นได�ว0าชาวอารยันรับท่ีอพยพมาจากรัฐเซียล�วนแต0มีเชื้อสายมาจากยุโรปนั่นเอง ( ดวงธิดา ราเมศวรJ.2558 .ตKนตํานานรามเกียรต์ิจากตKนฉบับเดิม.กอแกKว )  รามายณะสู�บทละครเรื่องรามเกียรติ์      ในทางศาสนาและปรัชญาในแนวคิดของชาวตะวันออกนั้นมีความผูกพันเป9นอันหนึ่งอันเดียวกัน มีรากฐานทางวัฒนธรรมของชาวเอเชียนั้นมาจากจีนและอินเดียเป9นส0วนใหญ0 ส0งผลให�เกิดการแผ0ขยายทางวัฒนธรรม รวมท้ังการย�ายถ่ินฐานของประชากร เนื่องจากเหตุผลท่ีต0างกัน ท้ังการเป9นอาณานิคม การติดต0อค�าขาย  เป9นต�น  ชาวอินเดียส0วยมากนับถือศาสนาฮินดู เม่ือเกิดการย�ายถ่ินฐานก็นําอิทธิพลทางศาสนาของตนเข�ามาผสมกับความเชื่อด้ังเดิมของชนในพ้ืนท่ีท่ีตนย�ายถ่ินฐานเข�าไปด�วย ซ่ึงศาสนาฮินดูนั้น กล0าวได�ว0าเป9นต�นกําเนิดของศาสนาพุทธ ซ่ึงแพร0ขยายเข�าสู0ทางตอนเหนือและตะวันออกของอินเดีย เข�าสู0จีน ธิเบต มองโกเลีย ฯลฯ บางส0วนนั้นเข�ามาสู0เอเชียตะวันออกเฉียงใต�โดยเริ่มจากศรีลังกา กัมพูชา พม0า ลาว และไทยในท่ีสุด นอกเหนือจากความเชื่อทางศาสนาแล�ว อินเดียยังเป9นต�นกําเนิดศิลปะวิทยาการต0างๆของไทยท้ังในด�านของ



การประชุมวิชาการเสนอผลงานวิจัยระดับชาติ “GRADUATE SCHOOL CONFERENCE 2018” 

1167 

ระบบการปกครอง สถาปLตยกรรม วรรณกรรม ศิลปะต0างๆ ไทยก็ได�รับอิทธิพลมาจากอินเดียและผสมกลมกลืนกันจนมีเอกลักษณ�เป9นของตนเอง สิ่งหนึ่งท่ีเราจะเห็นได�อย0างชัดเจนคือด�านวรรณกรรมและศิลปะแขนงต0างๆ  วรรณกรรมเรื่องรามายณะเป9นวรรณกรรมเรื่องหนึ่งท่ีมีอิทธิพลต0อวิถีชีวิตของไทยในชนชั้นปกครองมาต้ังแต0สมัยโบราณ เนื้อเรื่องของรามายณะกล0าวถึงพระนารายณ�อวตารลงมาปราบอธรรมบนโลกมนุษย�  คนไทยได�รับคตินี้จากอินเดียอย0างแท�จริงจนยึดถือเป9นความเชื่ออันฝLงรากลึกลงในสังคมของไทยเป9นคติความเชื่อท่ีมีต0อชนชั้นปกครอง ว0าพระมหากษัตริย�คือพระนารายณ�อวตารเสด็จลงมาเพ่ือบําบัดทุกข�บํารุงสุขให�แก0บ�านเมือง ในระบบสมบูรณาญาสิทธิราช  พระมหากษัตริย�ก็เปรียบได�กับสมมติเทพ ดังนั้น วรรณกรรมเรื่องรามมายณะหรือท่ีไทยเรียกว0ารามเกียรต์ิ คือวรรณกรรมท่ีสรรเสริญองค�พระมหากษัตริย�   ตามหลักฐานท่ีปรากฏในไทยนั้น พอท่ีจะสันนิษฐานได�ว0า รามเกียรต์ิเข�ามาในประเทศไทยไม0ตํ่าว0า 900  ปJ ดังจะเห็นหลักฐานของภาพจําหลักเรื่องรามเกียรต์ิท่ีปราสาทหินพิมาย  และในสมัยสุโขทัย มีปรากฏในศิลาจารึกของพ0อขุนรามคําแหงซ่ึงกล0าวถึงถํ้าพระรามและ ถํ้าสีดา อันเป9นตัวละครจากรามายณะ แต0เป9นเรื่องท่ีปรากฏในวรรณคดีและไม0มีหลักฐานในการรองรับว0า คําท่ีกล0าวในศิลาจารึกนั้นเป9นจริงหรือไม0 แต0ท่ีมีหลักฐานอันแท�จริงของรามเกียรต์ินั้น มีบันทึกไว�โดยลาลูแบร�เป9นจดหมายเหตุ กล0าวถึงการเล0นโขนในสมัยสมเด็จพระนารายณ�มหาราช ว0า “โขนนั้น เปSนการร@ายรําเขKา ๆ ออก ๆ หลายคํารบ ตามจังหวะซอและเครื่องดนตรีอย@างอ่ืนอีก ผูKแสดงนั้นสวมหนKากาก (หัวโขน) และถืออาวุธ แสดงบทหนักไปในทางสูKรบกันมากกว@าจะเปSนการร@ายรํา และมาตรว@าการแสดงส@วนใหญ@จะหนักไปในทางโลดเตKนเผ@นโผนโจนทะยาน และวางท@าอย@างเกินสมควรแลKว นาน ๆ ก็จะหยุดเจรจาออกมาสักคําสองคํา หนKากาก (หัวโขน) ส@วนใหญ@นั้นน@าเกลียด เปSนหนKาสัตวJท่ีมีรูปพรรณวิตถาร (ลิง) หรือไม@เปSนหนKาป̀ศาจ (ยักษJ)”  นอกจากนี้ยังพบวรรณคดีเรื่องหนึ่งชื่อว0าราชาพิลาปคําฉันท�หรือนิราศสีดา ไม0ปรากฏว0าผู�ใดเป9นผู�แต0งข้ึน ในเนื้อหากล0าวถึงความรําพันทุกข�โศกของพระรามท่ีมีต0อนางสีดาอันถูกทศกัณฐ�จับตัวไปยังกรุงลงกา ซ่ึงนับเป9นวรรณคดีท่ีเก่ียวข�องกับรามเกียรต์ิเพียงเรื่องเดียวก0อนท่ีจะมาปรากฏในสมัยกรุงธนบุรีซ่ึงพระเจ�าตากสินมหาราชพะราชนิพนธ�ไว�เม่ือครั้งย�ายราชธานีจากอยุธยามาสร�างบ�านแปลงเมืองท่ีกรุงธนบุรี หลังจากเสียกรุงศรีอยุธยาแล�ววรรณคดีท่ีเคยมีนั้นได�สูญหายไปเกือบหมด (ธนิต อยู@โพธิ. โขน. 2539 : องคJการคKาของคุรุสภา)  โขนกับการแสดงในราชสํานักไทย โขน ถือเป9นนาฏกรรมชั้นสูงของไทย แต0เดิมนั้นมีแสดงในเฉพาะเขตพระราชฐานเท0านั้น เป9นของท่ีสงวนไว�สําหรับพระมหากษัตริย�  ในสมัยก0อนไม0สามารถนํามาแสดงนอกเขตพระราชฐานได� โดยถือว0าเป9นเครื่องราชูปโภคประกอบพระราชอิสริยยศของกษัตริย� ซ่ึงคนธรรมดาไม0มีโอกาสได�ชม คําว0า โขน ยังไม0สามารถหาท่ีมาได�อย0างแน0นอนว0าเป9นคําท่ียืมมาจากภาษาอ่ืนหรือเป9นคําไทย   อาจารย�ธนิต อยู0โพธิ์ได�กล0าวถึงความหมายของโขนไว� มีหลายท่ีมาและความหมาย ใกล�เคียงกัน โดยได�นิยามคําว0า โขน ในนาฏศิลป=ว0า ละครชนิดหนึ่งท่ีมีผู�เล0นสวมหน�ากาก เรียกกันว0าหัวโขน  ซ่ึงคํานิยามนี้เหมาะสมและชัดเจนกับโขนของไทยมากท่ีสุด  ต�นกําเนิดของการเล0นโขนสันนิษฐานว0าเกิดจากสิ่งแขนงต0างๆเหล0านี้นํามารวมกันและปรับปรุงจนเกิดข้ึนมาเป9นโขน ได�แก0 1. ระบํา รํา เต�น เป9นศิลปะการเล0นท่ีมีมาแต0ครั้งโบราณและเป9นแบบแผนต0อกันมา  เกิดการวิวัฒนาการข้ึน จึงมีคําบัญญัติเรียกใหม0ว0า โขนละครฟSอนรํา  ในการแสดงโขนใช�การเต�นเป9นหลักสําคัญ  2. กระบ่ีกระบอง  ด�วยเหตุท่ีว0าคนไทยมีนิสัยของการเป9นนักรบ ศิลปะในการใช�อาวุธจึงนํามาปรับให�เล0นกับโขนในตอนรบทัพจับศึก อย0างท่ีเราจะเห็นว0ามีกระบวนการใช�อาวุธประกอบกับการเต�นท่ีเรียกกันว0า
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ระบําวีรชัย ตลอดจนการใช�อาวุธของตัวละครสําคัญในการต0อสู� มีการใช�อาวุธท่ีต0างกัน เช0น ศร พระขรรค� ทวน หอก เป9นต�น 3. หนังใหญ0  การแสดงโขนได�รับอิทธิพลจากหนังใหญ0คือบทพากย�และเจรจา ตลอดจนเนื้อเรื่องท่ีมีเนื้อเรื่องรามเกียรต์ิเหมือนกัน 4. กถักกฬิ  ละครพ้ืนเมืองของอินเดียโบราณอีกแบบหนึ่ง เป9นการเล0นท่ีเก่ียวกับเทพเจ�าและมหากาพย�ต0างๆ มีลักษณะการเล0นคล�ายกับโขน คือ โรงละครจะจัดกันในท่ีแจ�ง ไม0มีหลังคา (ตรงนี้คล�ายกับโขนกลางแปลง )  แสงสว0างใช�ตะเกียงจุด ส0วนด�านหลังโรงปล0อยให�มืดแทนฉาก มีคนพากย�และนักดนตรียืนพากย�และเล0นดนตรีอยู0เบ้ืองหลังโรงละคร นักแสดงจะเต�นไปตามเสียงดนตรีและเสียงพากย� 5. ชักนาคดึกดําบรรพ�  โขนได�รับเอาการแต0งตัว เครื่องแต0งกายของชักนาคดึกดําบรรพ�เข�ามในการแสดง การเล0นชักนาคดึกดําบรรพ�นั้นจะให�ผู�แสดงแต0งตัวเป9นเทวดาชักทางหางนาค โดยผู�แสดงเป9นเทวดามักจะเป9นพวกมหาดเล็ก ส0วนทางด�านหัวนาคเป9นอสูร มีตํารวจเลกเป9นผู�แสดง  เรื่องราวของการชักนาคดึกดําบรรพ�เป9นส0วนหนึ่งของต�นเรื่องรามเกียรต์ิ มีเรื่องราวเก่ียวกับการอวตารของพระนารายณ�เป9นเต0า กูรมาวตาร หนึ่งในนารายณ�สิบปาง โขนของไทย มีกําเนิดเป9นของผู�ชายเล0นในราชสํานักยุคต�นอยุธยา เช0น พวกตํารวจและมหาดเล็ก เล0นรามเกียรต์ิเรื่องเดียว ไม0เล0นเรื่องอ่ืน แล�วเล0นในสนามกลางแจ�ง มีฉากเดียวคือยกรบ ใช�พากย�และเจรจาเท0านั้น ไม0มีร�อง จึงไม0มีผู�หญิงเล0น เพราะไม0มีบทนางสีดา มีแต0บททศกัณฐ�, พระราม, พระลักษมณ�, หนุมาน, และทหารสองฝWาย ถ�าเล0นในโรงไม0เรียกโขน แต0เรียกละคร และมีบทร�อง กับมีผู�หญิงเล0นเป9นนางสีดา สมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ทรงมีพระอธิบายว0าโขนเป9นของผู�ชายเล0นไว�ในหนังสือตํานานเรื่องละคร อิเหนา(พิมพ�ครั้งแรก พ.ศ. 2464) ดังต0อไปนี้ “โขนในประเทศนี้ มีเค�ามูลอยู0ในกฎมณเฑียรบาลตอนตําราพระราชพิธีอินทราภิเษก” “ลักษณาการท่ีทําในพระราชพิธีอินทราภิเษก  ก็คือ การเล0นแสดงตํานานในไสยศาสตร�เพ่ือแสวงสวัสดิมงคล มาแต0มูลเหตุอันเดียวกันกับท่ีเล0นโขนเรื่องรามเกียรต์ิ” (มติชนสุดสัปดาห� ลงฉบับประจําวันศุกร�ท่ี 17 กุมภาพันธ� 2555) รามเกียรต์ิปรากฏเป9นบทละครในสมัยอยุธยา บทละครนั้นถูกบันทึกลงในสมุดไท เป9นบทละครท่ีมีอิทธิพลต0อศิลปะแขนงต0างๆของไทย  ลักษณะของสมุดไทเรื่องรามเกียรต์ินั้นเนื้อกระดาษทําด�วยเยื่อไม�พับทบกันไปมา ตัวอักษรท้ังหมดใช�วิธีการคัดลงในสมุดและเป9นอักษรแบบโบราณ  บทละครเรื่องรามเกียรต์ิของอยุธยานั้น ไม0ปรากฏหลักฐานว0ามีท้ังหมดก่ีฉบับ เก็บรักษาไว�ท่ีส0วนภาษโบราณ หอสมุดแห0งชาติ โดยต�นฉบับเป9นสมุดไทยขาว  ดาวรัตน� ชูทรัพย�เป9นผู�สืบค�นและทําคําอธิบาย  (ดาวรัตนJ ชูทรัพยJ.2541 : 10-14 ) ทราบลักษณะของบทละครดังนี้ 1. ผู�แต0งบทละคร  ไม0ทราบว0าผู�ใดเป9นผู�แต0งท่ีแน0นอน นายธนิต อยู0โพธิ์ เม่ือได�อ0านแล�วจึงสันนิษฐานว0าเป9นฉบับ เชลยศักด์ิ ไม0น0าจะใช0ของหลวงเนื่องจากภาษาท่ีใช�ไม0สุภาพผู�ท่ีคัดลอกชื่อว0านายฉายโศรฐ 2. ลักษณะของคําประพันธ�ในสมุดไท แต0งด�วยกลอนบทละคร  มี 4  -12 คํา  คําข้ึนต�น มีคําว0า บัดนั้น เม่ือนั้น  มีข�อความเต็มวรรคและคํา 2 พยางค� เช0น มาเถิง ฟLงสา หรือ “สาวสวัสด์ิปLดกรค�อนให�” (ดาวรัตนJ ชูทรัพยJ . 2541 : 63 ) 3. การสัมผัสของกลอนไม0สัมพันกัน ไม0ไพเราะสละสลวย  (ดาวรัตนJ ชูทรัพยJ . 2541 : 66 ) 4. เนื้อเรื่องเริ่มต้ังแต0พระรามประชุมพลจนถึงองคตสื่อสาร 5. ตัวละครบางตัวในสมัยอยุธยาไม0มีเหมือนในฉบับอ่ืน 
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6. การใช�ภาษา ซ่ึงมักใช�คําท่ีเป9นภาษาพูด 7. การให�เพลงไม0มีระบุเพลงขับร�องหรือเพลงหน�าพาทย�  สมัยกรุงรัตโกสินทร' พระมหากษัตริย�ไทยในสมัยรัตนโกสินทร� ทรงเห็นถึงความสําคัญของรามเกียรต์ิเป9นอย0างมาก เราจะเห็นได�ในแต0ละรัชกาลได�มีบทพระราชนิพนธ�เรื่องรามเกียรต์ิเป9นวรรณกรรมท่ีสําคัญและนํามาเพ่ือใช�สําหรับการเล0นละครในราชสํานักอีกด�วย โดยจะยกพระนามของพระมหากษัตริย�ท่ีทรงพระราชนิพนธ�บทละครเรื่องรามเกียรต์ิเอาไว� รัชกาลท่ี 1 พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟ-าจุฬาโลกมหาราช ได�ทรงพระราชนิพนธ� บทละครเรื่องรามเกียรต์ิเป9นฉบับท่ีมีความสมบูรณ�เป9นอย0างยิ่ง ทรงพระราชนิพนธ�ต้ังแต0หิรันตยักษ�ม�วนแผ0นดิน กําเนิดท�าวอโนมาตัน สร�างกรุงศรีอยุธยา   สงครามระหว0างทศกัณฐ�และพระรามจนกระท่ังถึงตอน  พระรามครองเมือง โดยเริ่มต�นด�วยการสดุดีพระเกียรติ กล0าวถึงการทํานุบํารุงแผ0นดินในด�านต0างๆและถึงจะเป9นการเข�าเรื่องรามเกียรต์ิ  สรุปคือ การท่ีทรงพระราชนิพนธ�บทละครเนื่องจาก 1.  เพ่ือต�องการเฉลิมพระเกียรติของพระองค�เอง 2.  เพ่ือเป9นการรวบรวมวรรณคดีท่ีสูญหายไปเม่ือครั้งเสียกรุง 3.  เพ่ือให�วรรณคดีเป9นเรื่องสําหรับอ0านและแสดงละคร  รัชกาลท่ี 2 พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล2านภาลัย  ทรงพระราชนิพนธ�บทละครเรื่องรามเกียรต์ิข้ึน จุดประสงค�หลักของพระองค�นั้นเพ่ือเป9นการไว�สําหรับเล0นละครเป9นสําคัญ  โดยพระราชนิพนธ�ตามการดําเนินเรื่องของบทละครเรื่องรามเกียรต์ิของรัชกาลท่ี 1  เริ่มต้ังแต0ตอนหนุมานถวายแหวนไปจนกระท่ังถึงตอนทศกัณฐ�ล�ม  เม่ือทรงพระราชนิพนธ�เสร็จแล�วจึงนําไปให�กรมหลวงพิทักษ�มนตรีร0วมกับนาฏศิลป[นอีก2 คน คือนายทองอยู0และนายรุ0ง นําไปคิดประดิษฐ�ท0ารํา  แล�วจึงนําไปให�ละครหลวงในราชสํานักแสดงให�ทรงทอดพระเนตร ทรงติชมแก�ไขกระบวนการรําด�วยพระองค�เองจนกว0าจะงดงามและสมบูรณ�แบบ หากตอนใดเกิดปLญหาในการแสดงหรือเกิดขัดข�องในการแสดง จะทําความข้ึนกราบทูลเพ่ือให�ทรงพระกรุณาแก�ไขให�สมบูรณ�ยิ่งข้ึน นับเป9นกลวิธีการประพันธ�ท่ีมีความประณีตในการแสดงมากท่ีสุดเลยก็ว0าได� รัชกาลท่ี 4 พระบาทสมเด็จพระจอมเกล2าเจ2าอยู�หัว ในสมัยนี้มีการจัดระเบียบในเรื่องของการแสดง ดูแลเรื่องความเหมาะสม นับเป9นอีกสมัยหนึ่งท่ีการละครเฟ\]องฟูมากท่ีสุด เราจะเห็นได�จากเหตุการณ�ดังต0อไปนี้  1. ให�อิสระแก0เจ�านาย ข�าราชสํานักให�มีคณะละครเป9นของตัวเองได� และให�มีละครผู�หญิงได� 2. ประกาศห�ามมิให�หัวช�างท่ีใช�ใส0ในการแสดงละครเป9นสีเผือกหรือสีประหลาด ให�ใช�แต0เพียงสีดําเท0านั้น ยกเว�นช�างเอราวัณท่ีทําเป9นสีเผือกได� 3. โปรดให�มีการต้ังภาษีโรงละคร เนื่องจากทรงเห็นว0า เจ�าของคณะละครควรช0วยเสียภาษีราชการแผ0นดินบ�างเหมือนอย0างในต0างประเทศ ทรงให�ราษฎรมีอิสระในการเล0นละครและแต0งบทละครตามใจชอบแล�ว พระองค�ยังทรงพระราชนิพนธ�บทละครหลายเรื่อง เช0น รามเกียรต์ิ บทเบิกโรงเรื่อง นารายณ�ปราบนนทุก  พระรามเดินดง  พระรามเข�าสวนพิราพ เป9นต�น   
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รัชกาลท่ี 6 พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล2าเจ2าอยู�หัว ทรงส0งเสริมสนับสนุนศิลปะการแสดงทุกประเภท ทรงพระราชนิพนธ�บทละครต0างๆมากมายรวมถึงรามเกียรต์ิด�วย เช0นตอนศูรปนขาข้ึนหึง  และทรงให�เล0นแบบละครดึกดําบรรพ� คือรําเองและร�องเอง   ตอนพระรามตามกวาง  เผาลงกา  ขับพิเภก  จองถนน ประเดิมศึกลงกา  ประกอบด�วยตอนสุกรสารปลอมพล  สุครีพหักฉัตร องคตสื่อสาร และนาคบาศ นอกจากนั้นยังมีการปรับปรุงบทละครและตัวละครต0างๆในเรื่องรามเกียรต์ิมากมาย  ดังท่ีทรงเขียนไว�ในหนังสือรามเกียรต์ิ บทร�องและบทพากย� พพระราชนิพนธ�ในพระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทร มหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกล�าเจ�าอยู0หัว ว0า  “บทละครเรื่องรามเกียรต์ิท่ีรวมอยู@ในเล@มนี้ เปนบทท่ีขKาพเจKาไดKแต@งข้ึนเปนครั้งคราวสําหรับเล@นโขน,มิไดKต้ังใจท่ีจะใหKเปนหนังสือกวีนิพนธJสําหรับอ@านเพราะๆหรือดําเนินเรื่องราวติดต@อกันฉะนั้นเลย.บทเหล@านี้ไดKแต@งข้ึนสําหรับความสดวกแก@การเล@นโขนโดยแทK, จึ่งมีท้ังคํากลอนอันเปSนบทรKอง ท้ังบทพากยJและเจรจาอย@างโขนระคนกันอยู@ตามแต@จะเหมาะแก@การเล@นออกโรงจริงๆ”  สรุป รามายณะเป9นวรรณกรรมของอินเดียถือว0าเป9นนิยายท่ีสําคัญและเป9นมรดกของชนชาติอินเดีย เล0าถึงการสู�รบระหว0างธรรมะและอธรรม  นอกจากนั้นยังแฝงด�วยข�อคิดและคติธรรมท่ีสอดแทรกอยู0ในเนื้อเรื่องและแฝงให�เห็นถึงความเป9นมนุษย�ซ่ึงมีเรื่องของ ความรัก โลภ โกรธ หลง อันเป9นธรรมดาของปุถุชนท่ัวไป การผสมผสานทางวัฒนธรรมเป9นการถ0ายโอนทางวัฒนธรรมจากสถานท่ีหนึ่งไปสู0อีกสถานท่ีหนึ่งด�วยปLจจัยหลายอย0างเช0น  การมีพ้ืนท่ีใกล�เคียงกัน การเป9นอาณานิคม การติดต0อค�าขายหรือการย�ายถ่ินท่ีอยู0อาศัย สิ่งเหล0านี้ส0งผลให�เกิดการผสานกลืนทางวัฒนธรรมในด�านต0างๆมากมาย เช0น ภาษา ศาสนา วัฒนธรรม นาฏกรรมการดนตรี วรรณคดี เป9นต�น  สิ่งท่ีเห็นได�อย0างชัดเจนในปLจจุบันและใกล�ชิดกับวิถีชีวิตประจําวัน ซ่ึงไทยก็นํามาผสมผสานประยุกต�ใช�จนเป9นเอกลักษณ�ของไทย ประเทศไทยได�รับอิทธิพลจากอินเดียในเรื่องรามเกียรต์ิ ซ่ึงมาจากมหากาพย�รามายณะ โดยการนําเข�ามาเผยแพร0จากหมู0พ0อค�าชาวอินเดียท่ีล0องเรือมาทําการค�าขายในแถบภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต� สันนิษฐานว0าเข�ามาในประเทศไทยเม่ือ 900 ปJท่ีแล�วโดยจะเห็นได�จากหลักฐานทางวรรณคดีและทางประวัติศาสตร�ในสถานท่ีต0างๆ  วรรณกรรมเรื่องรามเกียรต์ิมีความสําคัญต0อความเชื่อของชาวไทยตลอดจนชนชั้นปกครองมาช�านาน ชาวไทยเชื่อกันว0าพระมหากษัตริย�คือพระนารายณ�อวตารลงมาปกครองบ�านเมืองเพ่ือเป9นหลักชัย ปLดเปWาทุกข�บํารุงสุขให�แก0ราษฎร  เราจะเห็นได�จากบทความแล�วว0า พระมหากษัตริย�ทรงเห็นถึงความสําคัญของบทละครเรื่องรามเกียรต์ิ เนื่องจากเนื้อหาของเรื่องเป9นเรื่องราวท่ีเก่ียวข�องกับระบบการปกครองของพระมหากษัตริย�โดยตรง และยังเป9นการสดุดีเฉลิมพระเกียรต์ิของบูรพกษัตริย�ในอดีตท่ีมีคุณูปการต0อชนชาติไทยอีกด�วย  รายการอ2างอิง พระบาทสมเด็จพระรามาธิบดีศรีสินทร มหาวชิราวุธ พระมงกุฎเกล�าเจ�าอยู0หัว . 2464 รามเกียรต์ิ บทร�องและบทพากย� . กรมศิลปากร กระทรวงวัฒนธรรม. 2554 : เอดิสัน เพรส โพรดักส� จํากัด. ดวงธิดา ราเมศวร� . 2558 ต�นตํานานรามเกียรต์ิจากต�นฉบับเดิม รามายณะ : สํานักพิมพ�กอแก�ว. ราเมศ เมนอน. 2551. แปล : วรวดี วงศ�สง0า . รามายณะ : สํานักพิมพ�เมืองโบราณ ธนิต อยู0โพธิ์. 2500 โขน.องค�การค�าของคุรุสภา.2538. วีณา วีสเพ็ญ . 2549 วรรณคดีการละคร. มหาสารคาม : อภิชาตการพิมพ�,2549 
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